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Il D.Lgs. 30 giugno 2003, n. 196, “Codice in materia di protezione
dei dati personali”, prevede un sistema di garanzie a tutela dei
trattamenti che vengono effettuati sui dati personali. Di seguito
s’illustra sinteticamente come verranno utilizzati i dati contenuti
nella presente dichiarazione e quali sono i diritti riconosciuti al
cittadino.

Periodo d’'imposta 2012
Davcno obdobje 2012

ZdO st. 196 z dne 30. junija 2003 “Navodila v zvezi z zascito
osebnih podatkov” doloc¢a sistem jamstev, ki $citijo
zavezanca pri obravnavi osebnih podatkov. V nadaljevanju
povzemamo predpise, ki dolo¢ajo, na kakSen nacin so lahko
podatki, vsebovaniv napovedi dohodkov, uporabljani oziroma
obdelovani, in katere so nove uzakonjene pravice drZavljanov
na tem podrocju.

Finalita del
trattamento

Namen storitve

Il Ministero del’lEconomia e delle Finanze e I'’Agenzia delle Entrate,
desiderano informarLa, anche per conto degli altri soggetti a cio
tenuti, che nella dichiarazione sono presenti diversi dati personali che
verranno trattati dal Ministero del’Economia e delle Finanze,
dall’Agenzia delle Entrate nonché dai soggetti intermediari individuati
dalla legge (Centri di assistenza fiscale, associazioni di categoria e
professionisti) per le finalita di liquidazione, accertamento e
riscossione delle imposte e che, a tal fine, alcuni dati possono essere
pubblicati ai sensi del combinato disposto dell’articolo 69 del D.P.R.
29 settembre 1973, n. 600 cosi come modificato dalla legge 6 agosto
2008, n. 133, e dall'art. 66-bis del D.P.R. 26 ottobre 1972, n. 633.

| dati in possesso del Ministero dellEconomia e delle Finanze e
dell’Agenzia delle Entrate possono essere comunicati ad altri soggetti
pubblici (quali, ad esempio, i Comuni, I'l.N.P.S) in presenza di una
norma di legge o di regolamento, ovvero, quando tale comunicazione
sia comunque necessaria per lo svolgimento di funzioni istituzionali,
previa comunicazione al Garante della privacy.

Gli stessi dati possono, altresi, essere comunicati a privati o enti
pubblici economici qualora cio sia previsto da una norma di legge o di
regolamento.

Ministrstvo za Gospodarstvo in Finance ter Agencija za Prihodke
zavezanca obvescata, tudi za raéun drugih zavezanih subjektov, da
vsebuje napoved tudi osebne podatke, ki jih bodo Ministrstvo za
gospodarstvo in finance, Agencija za prihodke in drugi subjekti -
posredniki, ki jih dolo¢a zakon (Centri za davéno pomog, stanovske
organizacije in samostojni poklici),, obdelovali z namenom
obradunavanja in izplacevanja, preverjanja in izterjave davkov v
skladu z dolocilom 69. ¢lena Odloka Predsednika Republike (O.P.R.)
§t. 600 z dne 29. septembra 1973 , spremenjenega z zakonom §t.
133 z dne 6. avgusta 2008 in ¢lena 66-bis Odloka Predsednika
Republike (O.P.R.) §t. 633 z dne 26. oktobra 1972.

Podatki, ki jih imata Ministrstvo za Gospodarstvo in Finance ter
Agencija za Prihodke, se lahko posredujejo drugim javnim subjek-
tom (na primer ob&inam, INPS) v skladu z zakonskim predpisom ali
uredbo ali e je tako posredovanje potrebno za izvajanje institucio-
nalnih funkcij s predhodnim obvestilom Garantu varuha osebnih po-
datkov.

Podatke se lahko posreduje tudi gospodarskim javnim ali za-
sebnim zdruzenjem, ¢e je to v skladu z zakonom ali posebnim pred-
pisom.

Dati personali

Osebni podatki

| dati richiesti nella dichiarazione devono essere conferiti
obbligatoriamente per non incorrere in sanzioni di carattere
amministrativo e, in alcuni casi, di carattere penale.

Indicando il numero di telefono o cellulare, fax e lindirizzo di
posta elettronica, si potranno ricevere gratuitamente dall’Agenzia
delle Entrate informazioni ed aggiornamenti su scadenze, novita,
adempimenti e servizi offerti

Zahtevani podatki v napovedi morajo biti obvezno posredovani. V
nasprotnem primeru je zagrozena upravna ali kazenska sankcija.
Kdor navede telefonsko Stevilko ali $t. Mobilnega telefona, faks
in naslov elektronske poste, mu Agencija za prihodke lahko
brezplaéno posreduje informacije in uskladitve  glede zapodlosti
rokov, novosti, izpolnjevanja obveznosti in ponujenih storitev.

Modalita del trattamento

Nacin obdelave

La dichiarazione pud essere consegnata ad un intermediario previsto
dalla legge (Caf, associazioni di categoria, professionisti) il quale invia
i dati al Ministero del’Economia e delle Finanze e al’Agenzia delle

Entrate. Tali dati verranno trattati con modalita prevalentemente

informatizzate e con logiche pienamente rispondenti alle finalita da

perseguire anche mediante verifiche dei dati contenuti nelle
dichiarazioni:

« con altri dati in possesso del Ministero del’Economia e delle Finan-
ze e dell’Agenzia delle Entrate, anche forniti, per obbligo di legge, da
altri soggetti;

« con dati in possesso di altri organismi (quali, ad esempio, banche,
istituti previdenziali, assicurativi, camere di commercio, P.R.A.).

Davéno napoved se lahko poSlie preko zakonsko dolo¢enega

posrednika (Caf, stanovska zdruZenja, samostojne dejavnosti)

Ministrstvu za Gospodarstvo in Finance ter Agenciji za Prihodke.

Podatki, navedeni v prijavi, se zbirajo, obdelujejo in shranjujejo

pretezno racunalnisko in na nacin, ki omogoca predvsem

preverjanje skladnosti podatkov, posredovanih v prijavi:

« z drugimi podatki, s katerimi razpolagata Ministrstvo za Gospodar-
stvo in Finance ter Agencija za Prihodke, ki jim jih po zakonu po-
sredujejo tudi drugi subjekti na primer nadomestni vplacniki;

« s podatki, s katerimi razpolagajo drugi subjekti (na primer banke,
zavodi za socialno zavarovanje, zavarovalna podjetja, trgovinske
zbornice, Javni avtomobilski register/P.R.A.).

Titolari del
trattamento

Lastniki -
upravljalci zbirk

Il Ministero del’Economia e delle Finanze, 'Agenzia delle Entrate, e gli
intermediari assumono la qualifica di “titolare del trattamento dei dati
personali” quando tali dati entrano nella loro disponibilita e sotto il loro
diretto controllo.

In particolare sono titolari:

« Il Ministero del’Economia e delle Finanze e I'’Agenzia delle Entrate,
presso i quali & conservato ed esibito a richiesta, I'elenco dei re-
sponsabili;

« gli intermediari, i quali, ove si avvalgano della facolta di nominare dei
responsabili, devono renderne noti i dati identificativi agli interessati.

Ministrstvo za Gospodarstvo in Finance, Agencija za Prihodke in po-
sredniki so opredeljeni kot “lastniki - upravljavci zbirk podatkov”, ki z
omenjenimi podatki neposredno razpolagajo in jih nadzorujejo.
Lastniki - upravljavci zbirk so:
« Ministrstvo za Gospodarstvo in Finance ter Agencija za Prihodke,
ki hranita in na zahtevo posredujeta seznam odgovornih oseb;
« posredniki, ki uporabljajo pravico do imenovanja odgovornih, mo-
rajo zainteresiranim osebam prikazati identifikacijske podatke.

Responsabili
del trattamento

Osebe odgovorne
za obdelavo podatkov

| “titolari del trattamento” possono avvalersi di soggetti nominati
“responsabili”.

In particolare, 'Agenzia delle Entrate si avvale della So.ge.i. S.p.a., qua-
le responsabile esterno del trattamento dei dati, in quanto partner tec-
nologico cui € affidata la gestione del sistema informativo dell’Anagrafe
Tributaria.

“Odgovorni za obdelavo podatkov” se lahko posluzujejo subjektov,
ki jih imenujejo “odgovorne osebe”.

Predvsem Agencija za Prihodke sodeluje z zunanjo sluzbo So.ge.i.
S.p.a., ki je kot tehnoloski partner, kateremu je zaupano vodenje
informacijskega sistema davénega mati¢nega urada odgovorna za
obdelavo podatkov.

Diritti dell’interessato

Pravice posameznika -
subjekta podatkov

Presso il titolare o i responsabili del trattamento l'interessato, in base
all’art. 7 del D.Lgs. n. 196/2003, pu6 accedere ai propri dati personali
per verificarne I'utilizzo o, eventualmente, per correggerli, aggiornarli
nei limiti previsti dalla legge, ovvero per cancellarli od opporsi al loro
trattamento, se trattati in violazione di legge.

Tali diritti possono essere esercitati mediante richiesta rivolta a:

Posameznik lahko od upravljavca zbirk ali uporabnika podatkov zahte-
va na podlagi 7. lena zakonskega odloka $§t. 196 iz leta 2003,, da mu
omogo¢i vpogled v podatke, ki se nanaSajo nanj, z namenom pre-
verjanja njihove uporabe ali popravkov oziroma posodobitev v zakon-
skem roku, lahko pa zahteva tudi njihov izbris ali prepove njihovo
obdelavo, ¢e odgovorni z njimi ni ravnal v skladu z zakonom.

* Ministero dell’Economia e delle Finanze, Via XX Settembre 97 — 00187 Tak$ne pravice se lahko izvajajo na podlagi zahtevka, ki se posreduje:

Roma;

» Ministrstvu za Gospodarstvo in Finance, ulica XX Settembre, 97 —

« Agenzia delle Entrate — Via Cristoforo Colombo, 426 c/d — 00145 Ro- 00187 Rim;

ma.

« Agenciji za Prihodke — ulica Cristoforo Colombo, 426 c/d — 00145
Rim.

Consenso

Soglasje

Il Ministero dell’Economia e delle Finanze e '’Agenzia delle Entrate, in
quanto soggetti pubblici, non devono acquisire il consenso degli
interessati per poter trattare i loro dati personali.

Gli intermediari non devono acquisire il consenso per il trattamento
dei dati personali, in quanto il loro conferimento € obbligatorio per leg-
ge.

La presente informativa viene data in generale per tutti i titolari
del trattamento sopra indicati.

Ministrstvo za Gospodarstvo in Finance ter Agencija za Prihodke kot
javna subjekta od posameznika nista dolZzna pridobiti soglasja za
obdelavo njegovih osebnih podatkov.

Posredniki ne morejo pridobiti soglasja za obdelavo skupnih osebnih
podatkov, ker je njihovo posredovanje zakonsko obvezno.

Steje se, da je bilo to obvestilo posredovano v imenu vseh zgo-
raj navedenih upravljavcev zbirk.



Agencija za

"agenzia ok
o ntrate =i

Prihodke

TIPO DI

DICHIARAZIONE Correttiva nei termini Dichiarazione integrativa a favore Dichiarazione integrativa

VRSTA NAPOVEDI Popravek v roku Dodatna izjava v korist Dodatna izjava

DATI DEL PARTITA IVA Impresa artigiana iscritta all'albo inistrazi inaria o p

CONTRIBUENTE ETEVILKA Obrtno podjetje vpisano v register Izredna uprava ali prisilna poravnava
1 2

DA ::)ZV di t ‘ lett ‘ i | N ‘l |‘ ki ‘ ki ‘ st | | | TELEFONO O CELLULARE FAX - FAKS

ZAVEZANCA nelrizzo ¢ posta eletironica - Raslov elektronske posie TELEFON ALI STEVILKA PRENOSNIKA prefisso  numero
prefisso-klicna §t./numero-stevilka klicna §t. Stevilka

Persone fisiche
Fiziéne osebe

Soggetti diversi dalle
persone fisiche
Subjekti, ki niso
fizicne osebe

Cognome - Priimek rrare [a refativa casella

eSS rare
Spol ?prekrlzaj(e ﬁjstrezno oken-
=)

M Flz

Provincia (sigla)
Pokrajina (oznaka)

Nome - Ime

Data di nascita - Datum rojstva  Comune (o Stato estero) di nascita - Obgina (ali tuja drzava) rojstva

giorno-dan mese-mesec anno-leto

Denominazione o ragione sociale - Naziv ali firma druzbe Natura

giuridica
Pravna oblika ‘

Soggetti non residenti
Subjekti nerezidenti

Codice Stato estero  Numero di identificazione IVA Stato estero

Stato estero di residenza - Tuja drzava stalnega bivalisca L MOt A L 4
Stevilka tuje drzave  Stevilka DDV tuje drzave

DICHIARANTE
DIVERSO DAL
CONTRIBUENTE
(rappresentante,
curatore fallimentare,
erede ecc.)

PRIJAVITELJ,

KI NI ZAVEZANEC
(zastopnik,
stecjani upravitelj,
dedic , itd.)

Codice carica Codice fiscale societa dichiarante
Stevil kcije Davéna $tevilka druzbe prijaviteljice

Codice fiscale del sottoscrittore - Davéna stevilka podpisnika

- Prii _ Sesso (barrare la relativa casella
Cognome - Priimek Nome - Ime Spol ?p$ekriiaj(e ijstrezno oken-
e
M Fiz

Data di nascita - Datum rojstva  Comune (o Stato estero) di nascita - Obéina (ali tuja drzava) rojstva
giomo-dan mese-mesec  anno-leto

Provincia (sigla)
Pokrajina (0znaka)

Codice Stato estero

Stato federato, provincia, contea - Zvezna drzava, pokrajina, okraj
Stevilka tuje drzave

Localita di residenza - Kraj stalnega prebivalisca

Indirizzo estero - Naslov v tuji drzavi Telefono o cellulare - Telefon ali Stevilka prenosnika

prefisso - klicna 8t numero - Stevilka

Datadino- oo gan mese-mesec annodeto | Datadiinizioprocedurac oo oy mesemesec anno-leto Efggeilufrlge jorno-dan mese-mesec annoelo  oroceaaraTon
Art. 74 bis mina 9 “ e . del decesso del contribuente “ eERer i B g . sse-mesec @ g ancora terminata
74-bis.¢len Datum ime- Datum zacetka postopka ali zakljuditve Postopek Se ni

novanja smrti zavezanca postopka zakljucen

FIRMA DELLA
DICHIARAZIONE
PODPIS NAPOVEDI

Indicare il numero di moduli

Navedite $tevilo obrazcev | ]

Le caselle relative ai quadri compilati sono poste in calce al quadro VL
Kvadratki, ki zadevajo izpolnjene preglednice, so na dnu preglednice VL

Firma
Podpis

Invio avviso telematico all'intermediario
Elektronsko posiljanje obvestila posredniku
Codice
. L . X ifra
Situazioni particolari
Posebne situacije

SOTTOSCRIZIONE DELLENTE O

SOCIETA CONTROLLANTE .

PODPISOVANJE USTANOVE ALl ~ Firma

KONTROLNE DRUZBE Podpis

IMPEGNO ALLA

PRESENTAZIONE Codice fiscale dell'intermediario N. iscrizione all'albo dei C.A.F.
TELEMATICA Davcna sStevilka posrednika t. vpisa v razvid C.AF.
Riservato

all'intermediario

OBVEZA O ELEK-
TRONSKEM POSRE-
DOVANJU

Izpolni posrednik

Impegno a presentare in via telematica la dichiarazione
Potrjujem, da bom prijavo posredoval po elektronski poti

Ricezione avviso telematico .
Prejemanije elektronskega obvestila

FIRMA DELL’ INTERMEDIARIO
PODPIS POSREDNIKA

i giorno-dan mese-mesec anno-leto
Data dell'impegno
Datum obveze ‘ ‘

I FOR-
MITA

Riservato al CAF. oal pro-
fessionista

POTRDILO USTREZ-
NOSTI

Izpolni CAF ali strokovni de-
lavec

Codice fiscale del C.A.F.

Codice fiscale del responsabile del C.A.F. )
Davcna stevilka CAF-a

Davcna stevilka odgovorne osebe centra CAF

FIRMA DEL RESPONSABILE DEL C.A.F. O DEL PROFESSIONISTA
PODPIS ODGOVORNE OSE%EELCAE\;IJEA CAF ALI STROKOVNEGA

Codice fiscale del professionista P, . s
Davcna stevilka strokovnega delavca Si rilascia il visto di conformita

ai sensi dell’art. 35 del D.Lgs. n. 241/1997
Posredujemo potrdilo ustreznosti

v skladu s 35. ¢l. ZdO st. 241/ 1997

SOTTOSCRIZIONE
ORGANO
DI CONTROLLO

PODPIS
NADZORNEGA
ORGANA

Soggetto  cogice fiscale - Davéna Stevilka

Subjekt FIRMA
PODPIS

Soggetto Codice fiscale - Davéna Stevilka

Subjekt FIRMA
PODPIS

Soggetto Codice fiscale - Davéna Stevilka

Subjekt FIRMA
PODPIS

Soggetto Codice fiscale - Davéna Stevilka

Subjekt FIRMA
PODPIS

Soggetto Codice fiscale - Davéna Stevilka

Subjekt FIRMA

PODPIS




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

QUADRO VA
INFORMAZIONI SULL’ATTIVITA

Agencija za agenz ia PREGLEDNICA VA Mod. .
Prihodke «wmntrate INFORMACIJE O DEJAVNOSTI o
QUADRO VA Da compilare a cura del soggetto risultante da operazioni straordinarie - Izpolni subjekt, ki izhaja iz izrednih poslov

INFORMAZIONI E DATI
RELATIVI ALL’ATTIVITA

PREGLEDNICA
VA

INFORMACIJE IN
PODATKI O DEJAVNOSTI

Sez. 1 - Dati analitici
generali

Raz. 1 - Splo$ni
analiticni podatki

In caso di fusioni, scissioni, ecc. indicare la partita IVA del soggetto fuso, scisso, ecc. 1
V primeru spojitev, odcepitey, itd. navedite Stevilko DDV pripojenega, odceplienega subjekta, itd. | | | | | | | | | |
Barrare la casella se il soggetto trasformato continua a svolgere I'attivita agli effetti dell'lVA 2 ‘
Oznacite kvadratek, ¢e preoblikovani subjekt Se vedno opravlja dejavnost v sistemu DDV B
VA1 Da compilare a cura del soggetto dante causa nelle ipotesi di operazioni starordinarie Credito dichiarazione IVA/2012 ceduto
Izpolni subjekt dante causa v pirmeru izrednih poslov QOdstoplena terjatev napoved DDV/2012
Barrare la casella se il contribuente ha partecipato ad operazioni straordinarie 3 4
Oznagitev kvadratek, &e je zavezanec sodeloval pri izrednih poslih ,00
Riservato al soggetto non residente nelle ipotesi di passaggio da rappresentante fiscale a identificazione diretta e viceversa
Namenjeno subjektu, ki ni rezident, v primeru prehoda iz davénega predstavnika na neposredno identifikacijo in obratno
Indicare la partita IVA relativa all'istituto in precedenza adottato 5
Navedite identifikacijsko &tevilko ustanove, ki je bila predhodno sprejeta | | | |
VA2 ndicare il codice dell'attivita svolta - Navedite 3ifro opravljene dejavnosti é%:ORIa\I%%j\Z\III\Y(I)TSAFI ! ‘ ‘ h— ‘ dL
Riservato ai curatori fallimentari e ai commissari liquidatori (da compilare soltanto per I’'anno di inizio della procedura)
VA3 Namenjeno stecajnim in likvidacijskim upravliteljem (izpolni se samo za leto zacetka postopka)
Barrare la casella se il modulo € relativo all’attivita della prima frazione d’anno -
Oznacite kvadratek, ¢e se obrazec nanasa na dejavnost prvega dela leta

Riservato alle societa di gestione del risparmio (art. 8, D.L. 351/2001) - Velja za druzbe za upravljanje s prihranki (8. ¢len, ZO st. 351/2001)

1

Denominazione del fondo 1 Numero Banca d’ltalia 2
VA4  Naziv skiada Stevilka Banke Italije
Partita VA della societa di gestione del risparmio sostituita Y

Stevilka za DDV zamenjane druzbe za upravljanje s prihranki | | | | | | | | | |
Terminali per il servizio radiomobile di telecomunicazione con detrazione superiore al 50% - Terminali za radiomobilno telefonijsko storitev z olajSavo nad 50%

Totale imponibile . .
VA5 Skupaj obdavdljiva osnova Totale imposta - Skupaj davek
! 2

Acquisti apparecchiature - Nakup opreme ,00 ,00
3 4
00 00

Servizi di gestione - Storitev vodenja

Sez. 2 - Dati

Riservato ai soggetti che hanno usufruito di agevolazioni per eventi eccezionali - Velja za subjekte, ki so izkoristili olajSave za izredne dogodke

riepilogativi relativi a VA10 Indicare il codice desunto dalla “Tabella eventi eccezionali” delle istruzioni 1 ‘
tutte le attivita Navedite $ifro iz “Tabele izrednih dogodkov” iz navodil - 5
Raz. 2 - Povzetni VA14 Maggiori corispettivi per effetto delladeguamento ai parametri per il 2011 (imponibile e imposta)
podatki za vse Vecdiji prihodki za prilagajanje parametrom za leto 2011 (obdavcitev in davek) 00 00
dejavnosti Riservato all’indicazione di eccedenze di credito di societa ex controllanti da garantire
VA12 Namenjeno navajanju preseganja terjatev bivsih kontrolnih druzb za jamcenje
Eccedenza di credito di gruppo relativa al’anno ! Importo compensato nell'anno 2012 2
Preseganie terjatve skupine za leto ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Kompenzirani znesek v letu 2012 ,00
VA13 Operazioni effettuate nei confronti di condominii - Posli, ki se izvajajo do lastnikov stanovanjske stavbe 00
Regime per I'imprenditoria giovanile e lavoratori in mobilita (art. 27, commi 1 e 2, D.L. 98/2011) - Rezim mla- Rettifica della defrazione art. 19-bis2
VA14 dih podjetnikov in mobilnih delavcev (27. élen, 1. in 2. ods. uredbe z zakonsko mog¢jo §t. 98/2011) Popravek olajSave 19-bis2. Clen
Barrare la casella se si tratta dell'ultima dichiarazione in regime ordinario IVA 1 2
Oznacite kvadratek, ¢e gre za zadnjo napoved v navadnem rezimu DDV ,00
VA15 Societa non operative - Neoperativne druzbe 1
S 3 - Dati Codice fiscale - Davéna Stevilka Codice di identificazione fiscale estero
eZ. atl b 2 by L LT " - by
L N . Identifikacijska davéna Stevilka iz tuje drzave
relativi agli estremi
identificativi dei VA20 o o . . ) Tioo di Ho - Vrsta od
rapporti finanziari Igenomlnazmne operatore finanziario - Naziv finanénega operaterja ipo di rap4po o - Vrsta odnosa
Raz. 3 - Podatki v ‘
zvezi z identifikacij- ) )
skimi podatki o odno-
sih s finanCnimi ope-  yA21
raterji 3 4
1 2
VA22
3 4
1 2
VA23
3 4
1 2
VA24
3 4
1 2
VA25
3 4
1 2




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

HEENEENEEE NN

QUADRI VC-VD
ESPORTATORI E OPERATORI ASSIMILATI,
CESSIONE DEL CREDITO IVA (Art. 8 D.L. n. 351/2001)

o ) ; PREGLEDNICA VC-VD Mod. N.
Agencija z enzia .
poenclaze (At rate IZVOZNIKI IN PODOBNI, ODSTOP ok L]
TERJATVE DDV (8. ¢len zakonskega odloka §t.351/2001)
QUADRO VC PLAFOND UTILIZZATO - PLAFONA ZGORNJAMEJA  ANNO IMPOSTA 2012 - DAVENO LETO 2012 ANNO IMPOSTA 2011 - DAVENO LETO 2011
ESPORTATORI E OPERA- 1 ALLINTERNO O PER 2 ALLIMPORTAZIONE | 5  VOLUME D'AFFARI 6 ESPORTAZIONI
TORI ASSIMILATI PRI MEDOBGNSKIN NARUPIH PRIVVOZY % POSLOVNI PROMET ¢ B on M POSLOVNI PROMET 12VozI
ACQUISTI E IMPORTAZIO- VC1 GEN-JAN ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
g'Eff'lﬁs (;‘SPT"’:E;‘LZ{%E VC2 FEBFEB ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
LORE AGGIUNTO RELATI- VC3 MAR-MAR ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
VIATUTTE LE ATTVITA - yyC4  APR-APR ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
ESERCITATE
VC5 MAG-MAJ ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
\PKR;EGLEDNICA VC6 GIU-JUN ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
1ZVOZNIKI IN PODOBNI  VC7  LUG-JUL ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
NAKUPI IN UVOZI BREZ VC8 AGO-AVG ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
UPORABE DDV ZA VSE
DEJAVNOSTI VC9 SET-SEP ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
VC10 OTT-OKT ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
VC11 Nov-Nov ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
VC12 bic-DEC ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
TOTALE
VC13 o ioa; 00 00 00 00 .c1)0 00
PLAFOND DISPONIBILE AL 1° GENNAIO 2012 - PLAFON NADAN 1. JANUARJA 2012 ,00
VC14 Metodo adottato per la determinazione del plafond per il 2012 P SOLARE 3 D MENSILE
Metoda za dolo¢anje zgornje meje za leto 2012 KOLEDARSKO MESECNO
QUADRO VD VD1  TOTALE CREDITO CEDUTO - SKUPAJ ODSTOPLJENA TERJATEV 00
CESSIONE DEL CREDITO CODICE FISCALE IMPORTO CODICE FISCALE IMPORTO
IVA DA PARTE DELLE SO- DAVCNA STEVILKA ZNESEK DAVENA STEVILKA ZNESEK
CIETA DI GESTIONE DEL VD2 ' 2 .00 vD12 ' : ,00
RISPARMIO (Art. 8 D.L.
n. 351/2001) VD3 ,00 VD13 00
PREGLEDNICA VD vp4 00 VD14 ,00
CESIJA TERJATVE DDV S
STRANI DRUZB ZA VD5 00 VD15 .00
UPRAVLJANJE S VD6 ,00 VD16 ,00
PRIHRANKI (8. €len Z.0.
§t. 351/2001) VD7 ,00 VD17 .00
Sez. 1 - Societa VD8 ,00 VD18 ,00
cedente - Elenco
= f 0
societa o enti = .00 e .00
cessionari VD10 ,00 VD20 ,00
Raz. 1 - Druzbace-  ypqq 00 VD21 00
ustanov cesionarjev 1 DAVCNA STEVILIA INESER : DAVGNA STEVILKA , P
R VD31 2 00 VD41 ,00
Sez. 2 - Societa o
ente cessionario - VD32 00 VD42 .00
Elenco societa cedenti VD33 ,00 VD43 ,00
Raz. 2 - Cesionarna
druzba ali ustanova — VD34 00 vD44 00
Spisek druzb cedentov VD35 ,00 VD45 ,00
VD36 ,00 VD46 ,00
VD37 ,00 VD47 ,00
VD38 ,00 VD43 ,00
VD39 ,00 VD49 ,00
VD40 ,00 VD50 ,00
VD51 TOTALE CREDITI RICEVUTI - SKUPAJ PREJETE TERJATVE U 00
Eccedenza a credito risultante dalla dichiarazione precedente (da VD56 della dichiarazione relativa all'anno 2011
VD52 pgicedenza o risulta > P ( - el ) 00
VD53 Totale eccedenze (VD51+VD52) - Skupaj presezki (VD51+VD52) ,00
VD54 Importo utilizzato in diminuzione dei versamenti IVA - Uporabljeni znesek pri zmanj$anju vplacil DDV ,00
VD55 Importo utilizzato in compensazione nel modello F24 - Uporabljeni znesek kot kompenzacija obrazca F24 ,00

VD56 Eccedenza a credito - Presezek v dobro ,00




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

auaorovel L L L LI LT
OPERAZIONI ATTIVE E DETERMINAZIONE DEL
VOLUME D’AFFARI

PREGLEDNICA VE Mod. N. uJ

Agenturder  f=ygenzia AKTIVNE OPERACIJE IN DOLOCANJE PO- o' &y

Einnahmen a‘'wsntrate SLOVNEGA PROMETA
QUADRO VE IMPONIBILE - DAVCNA % -
DETERMINAZIONE DEL i OSNOVA 2 IMPOSTA - DAVEK
VOLUME D’AFFARI E DELLA VE1 00 2 00
IMPOSTA RELATIVA ALLE - : :
OPERAZIONI IMPONIBILI VE2 Passaggi a cooperative e ad altri soggetti di cui al 2° comma lett. c) 00 4 00
PREGLEDNICA VE < —_~ art. 34 di beni di cui alla 12 parte della tabella A allegata al D.P.R. 633/72 : :

& VE3 e cessioni degli stessi beni da parte di agricoltori esonerati che abbiano 00 7 00
DOLOCANJE POSLOVNEGA superato il limite di 1/3 (art. 34 comma 6), distinti per aliquota d'imposta : :
PROMETA IN DAVEK ZA VE4  onispondente alla percentuale di compensazione, tenendo conto delle variazioni 00 7.3 00
OBDAVCENE POSLE VE5 dicuialart 26, e relativa imposta

Sez. 1 - Conferimenti di Prenosi sredstev na zadruge in druge subjekte v skladu s &rko c) 2. odst. .00 75 .00
prodotti agricoli e cessionida VEG 34. ¢lena v skladu s 1. delom tabele A, priloZzene odloku predsednika
agricoltori esonerati (in caso di republike (O.P.R.) &t. 633/72, in cesije samih sredstev s strani oproscenih .00.83 .00
superamento di 1/3) VE7 kmetovalcey, ki so presegli mejo 1/3 (6. odst. 34. ¢lena), lo¢eni po davénih
Raz. 1 - Vlozek v obliki ——— osnovah, ki ustrezajo delezu kompenazacije, upostevajo¢ spremembe v .00_85 .00
kmetijskih proizvodov in cesije VE8 skladu's 26. clenom, in davek. 00 88 00
oprosc¢enih kmetovalcev (v L — : . :
primeru preseganja meje 1/3) VE9 00 12,3 00
Sez. 2 - Operazioni
;%%?T:ﬁggﬁ%;ﬁ%ﬁsrﬁgﬁra VE20 Operazioni imponibili diverse dalle operazioni di cui alla sezione 1distinte per
ciali o professionali aliquota, tenendo conto delle variazioni di cui all'art. 26, e relativa imposta .00 4 .00
Raz. 2 - Obdavéeni kmetiiski VE21 Obdavceni posli, ki niso posli v skladu z razdelkom 1, loceni po davénih osnovah, upostevajc
p:szli n obda\?gecrel{]tlrg?\?s;iisalli spremembe v skladu s 26. ¢lenom in davek. .00_10 .00
strokovni posli VE22 00_21 00

- f ihi TOTALI (somma dei righi da VE1 a VE9 e da VE20 a VE22)
Sez. 3 - Totale imponibile VE23 gy ;pa {yota vrstic od VE1 do VES in od VE20 do VE2) .00 .00

e imposta o - o ; - - "
. - +/—) - +/-
Raz. 3 - Skupaj davéna VE24 Variazioni e arrotondamenti d’imposta (indicare con il segno +/-) - Spremembe in zaokrozitve davka (navedite z znakom +/-) 00
osnova in davek VE25 TOTALE - SKUPAJ (VE23 + VE24) 00
Sez. 4 - Altre operazioni Operazioni che concorrorrono alla formazione del plafond 1 00
Raz. 4 - Drugi posli Posli, ki prispevajo k oblikovanju plafona Cessioni intracomunitarie
Esportazioni - Izvozi Cesije v Skupnosti
2
VE30 00 | 00
Cessioni verso San Marino
y Cesiie San Marinu
,00
VE31 Operazioni non imponibili a seguito di dichiarazione di intento 00
Neobdavéeni posli po hapovedi namena )
VE32 Altre operazioni non imponibili - Drugi neobdavéeni posli .00
VE33 Operazioni esenti (art. 10) - Opro$éeni posli (10. ¢len) .00
Operazioni con applicazione del reverse charge - Posli z uporabo reverse change L 00
Cessioni di rottami e altri materiali di recupero Cessioni di oro e argento puro
Cesija razbitin in drugega odpadnega materiala Cesija zlata in ¢istega srebra
2 3
,00 ,00
Subappalto nel settore edile Cessioni di fabbricati
VE34 Podzakup v gradbenem sektorju Cesija zgradb
5
,00 ,00
Cessioni di telefoni cellulari Cessioni di microprocessori
Predaja mobilnih telefonov Predaja mikroprocesorjev
6 7
,00 ,00
VE35 Operazioni non soggette allimposta effettuate nei confronti dei terremotati
Neobdavceni posli, opravlieni z Zrtvami potresa .00
Operazioni effettuate nel’anno ma con imposta esigibile in anni successivi 1
Posli izvedeni v teku leta z izterljivim davkom v naslednjih letih ,00
VE36 art. 7, decreto-legge n. 185/2008 art. 32-bis, decreto-legge n. 83/2012
7{:Ienom zakonskega odloka $t.185/2008 332-bis.6lencm zakonskega odloka §t.83/2012
,00 ,00
VE37 (meno) Operazioni effettuate in anni precedenti ma con imposta esigibile nel 2012 00
‘'manj) Posli, ki so bili opravljeni v predhodnih letih, z davkom, ki se izterja v letu 2012 ’
VE38 (meno) Cessioni di beni ammortizzabili e passaggi interni 00
(manj) Terjatve sredstev, ki se amortizirajo in interni prenosi J
Prestazioni di servizi rese a committenti comunitari
VE39 (art. 7-ter)
Storitve za narocnike v skupnosti (7-ter. ¢l.) 00
Sez. 5 - Volume daffari  \/E4( VOLUME D’AFFARI (somma dei righi VE23 e da VE30 a VE36 meno VE37 e VE38) 00

Raz. 5 - Poslovni promet POSLOVNI PROMET (znesek vrstic VE23 in od VE30 da VE36 manj VE37 in VE38)




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013
Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012

CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

QUADRO VF
OPERAZIONI PASSIVE E IVA AMMESSA IN DETRAZIONE
L . PREGLEDNICA VF Mod. N.
A .
Prihodke . JEntrate PASIVNI POSLI IN ODBITNI DDV Obr. 3t
QUADRO VF 1 s % ,  IMPOSTA-DAVEK

OPERAZIONI PASSIVE VF1

E IVA AMMESSA Vool 00_2 00
IN DETRAZIONE VF 00 4 00
PREGLEDNICA VFVF3 Acauist e importazion mponibil (esclusiauel i 00 7 00
. ——— Acquisti e importazioni imponibili (esclusi quelli di cui : :
PASIVNI POSLI IN OD VF4 i righi VF17, VF18 e VF19) distinti per aliquota d’imposta
BITNI DDV — i g .00 73 .00
o per percentuale di compensazione, tenendo conto
VF5  elle variazioni di cui allart. 26, e relativa imposta 00 75 .00
SEz. 1 - Ammontare VF6  Obdavéeni nakupi in uvozi (izklju€eni so tisti
degli acquisti effettua- v vrsticah VF17, VF18 in VF19), z lo¢enimi davénimi .00 83 .00
ti nel territorio dello VF7  osnovami ali po odstotkih kgmpenzacije, upostevajo¢ 00 85 00
Stato, degli acquisti ﬁ spremembe v skladu s 26. ¢lenom in davek. : :
5
intracomunitari e delle "~ .00 88 .00
importazioni VF9 00 10 00
RAz. 1 - ViSina naku- VF10 00 12.3 00
pov, izvedenih na 7 . . .
ozemlju drzave, naku- VF .00_21 .00
i med drzavami EU in Acquisti e importazioni senza pagamento d’imposta, con utilizzo del plafond
ﬂvozi VF12 Nakupi in uvozi brez placila davka, z uporabo plafona .00
VF13 Altri acquisti non imponibili, non soggetti ad imposta e relativi ad alcuni regimi speciali
Drugi neobdavéeni nakupi, niso podvrzeni davku in so v okviru nekaterih posebnih rezimov .00
VF14 Acquisti esenti (art. 10) e importazioni non soggette all'imposta
Nakupi opros¢eni (10. ¢len) davka, in uvozi, ki niso podvrzeni davku .00
VF15 Acquisti da soggetti di cui all’art. 27, commi 1 e 2, decreto-legge 98/2011 - Nakupi s strani
subjektov, kot je navedeno v 1. in 2. odstavku, 27. Elena zakonskega odloka §t. 98/2011 .00
VF16 Acquisti e importazioni non soggetti allimposta effettuati dai terremotati
Neobdav&eni nakupi in uvozi, ki so jih opravile Zrtve potresa ,00
VF17 Acquisti e importazioni per i quali la detrazione e esclusa o ridotta (art. 19-bis1)
Nakupi in uvoz, za katere je odbitek opros¢en ali zmanijsan (¢len 19-bis1) .00
VF18 Acquisti e importazioni per i quali non € ammessa la detrazione
Nakupi in uvozi, za katere je bila dovoliena davéna olajsava .00
VF19 Acquisti registrati nell'anno ma con detrazione dellimposta differita ad anni successivi 1
Nakupi, registrirani v letu z davéno olajsavo odloc¢eno na naslednja leta ,00
art. 7, decreto-legge n. 185/2008 art. 32-bis, decreto-legge n.83/2012
7.é|2enom zakonskega odloka §t.185/2008 32—Eis.élenom zakonskega odloka §t.83/2012
,00 ,00
'meno) Acquisti registrati negli anni precedenti ma con imposta esigibile nel 2012
VF20
fmani > Tegisrall ! oot HoSta Bk 019
- i TOTALE ACQUISTI E IMPORTAZIONI
SEz. 2 - Totale acqui- VF21 gyj00 1 NABAVE IN UvOZ ,00 ,00
sti e importazioni, VF22 Variazioni e arrotondamenti d'imposta (indicare con il segno +/-)
totale imposta, ac- Spremembe in zaokroZitev davka (navedite znak+/-) ,00
PR itao TOTALE IMPOSTA SUGLI ACQUISTI E IMPORTAZIONI IMPONIBILI (VF21 colonna 2 + VF22)
quisti mrttl;aqorr!unlta VF23 5KupAJ DAVEK NA OBDAVEENE NAKUPE IN UVOZE (VF21 stolpeo 2 £ VF22) ,00
r, In;pg SZIOI’;\;Ie .ac- Imponibile - Davéna osnova Imposta - Davek
quisti da san Marino Acquisti intracomunitari i 2
R 5 K ) Nabave v EU ,00 ,00
AZ. 2 - S upaj nal.)a-VF24 Imponibile - Davéna osnova Imposta - Davek
ve In uvozi, skupaj Importazioni 3 a
davek, nabave v EU, Uvozi ,00 .00

uvozi in nabave iz

h con pagamento IVA - s plagilom DDV
San Marina pag P

Acquisti da San Marino 5 6
Nakupi iz San Marina

senza pagamento IVA - brez placila DDV

,00 ,00
Ripartizione totale acquisti e importazioni (rigo VF21) - Celotna razdelitev nakupov in uvozov (vrstico VF21):
VF25 Beni ammortizzabili Beni strumentali non ammortizzabili dlazrgnie:iuB:tr:iaellaséx?zr;qnsargég‘evrg ﬁgﬁng?é_ Altri acquisti e importazioni
1 Sredstva, ki se amortizirajo Osnovna Sredstva, ki se ne amortizirajo  3na nadaljnji prodajilan proizvodnji proizvodov 4 Druge nabave in uvozi
ali storitev
,00 00 00 00
SEz. 3 - Determinazio- VF3(Q METODO UTILIZZATO PER LA DETERMINAZIONE DELL'IVA AMMESSA IN DETRAZIONE
dell'IVA UPORABLJENA METODA ZA DOLOCANJE ODBITNEGA DDV
ne de ammessa ‘e di viagai toval » p associazioni operanti in agricoltura 5
in detrazione RIS G VTS o (SRS IS Ele s - drustva, ki delujejo na podrogju kmetijstva
o . . . . «  spettacoli viaggianti e contribuenti minori
RAz. 3 - Dolo¢anje od- beni usati - uporabliena sredstva 2 +  potujoce priredive in manjsi zavezanci 6
bithega DDV . - - wxo +attivita agricole connesse
g operazioni esenti - opro$¢eni posli 3 - povezane kmetijske dejavnosti 7
O agriturismo - Kmecki turizem 4 imprese agricole - kmetijska podjetja 8
Imponibile - Davéna osnova Imposta - Davek
. Acquisti destinati alle operazioni imponibili occasionali 1 2
gEZ' 3 .A . i VF31 Nabave, namenjene obdavcljivim ob&asnim poslom 00 .00
perazioni esenti VEF32 Se per 'anno 2012 sono state effettuate esclusivamente operazioni esenti barrare la casella a
Ce so bili za leto 2012 izvedeni izkljuéno davka opro$&eni posli, oznagite kvadratek
RAz. 3-A VF33 Se per I'anno 2012 ha avuto effetto I'opzione di cui all'art. 36 bis barrare la casella 1
Neobdavéeni posli Ce je za leto 2012 veljala opcija v skladu s &lenom 36-bis, oznacite kvadratek
Dati per il calcolo della percentuale di detrazione - Podatki za izracun odstotka odbitka
Feefl q a 0 A 4 Operazioni esenti di cui ai nn. da 1 a 9 dell'art. 10 non rientranti
Operazioni esenti relative all'oro da investimento At it - ,_ ; ioni i ioni i di cui all'
effepnuate dai soggetti di cui allart. 19, co. 3, lett. d) "l ativita propria del Impr?)soi i% it;ccessone ad operazioni im- Operazm?]ll szgﬂi r?(lqﬁrel sa" art. 10,
Oprosceni posli v povezavi z zlatom iz investicie i ol : . Oproa&eni posli v skladu z 10. &lenom,
o 5 3 proséeni posli v skladu z &t. od 1 do 9, 10 ¢lena, ki ne spa: prosceni posli v skladu Clenom,
VF34 ; subjektov v skladu s érko d) 3. odstavka 19. clena i, y dejavnost podjetja ali med stranske obdavéenih posiov $t. 27-quinquies
,00 ,00 ,00
Beni ammortizzabili e passaggi interni esenti Operazioni non soggette Operazioni non soggette di cui all'art 74, co. 1
Szedstva, ki se amortizirajo in opro$éeni interni prehodi Posli, ki niso podvrseni Pesli, ki niso podvrZeni v skladu s 74. ¢lenom, 1. odst.
,00 ,00 ,00
Operazioni esenti art. 19, co. 3, lett. a-bis)
Neobdavceni posli v skladu z 19.¢lenom, 3.odst., érka a bis)
7 Percentuale di detrazione (arrotondata all'unita piti prossima) 8
00 Odstotek odbitka (zaokroZeno na najbliZjo enoto) ‘ ‘ ‘ ‘ %
VF35 VA non assolta sugli acquisti e importazioni indicati al rigo VF12 - DDV ni bil plagan za nakupe in uvoze navedene v vrstici VF12
.00
VE36 IVA detraibile per gli acquisti relativi all’oro effettuati dai soggetti diversi dai produttori e trasformatori ai sensi dell’art. 19, comma 5 bis
DDV, ki se odbije za nakupe zlata, ki jih opravijo osebe, ki niso proizvajalci in preoblikovalci v skladu z odst. 5bis. 19. ¢lena .00
U} P Jih opravij P J P
VF37 VA ammessa in detrazione - DDV, ki se ga lahko odbije 00




CODICE FISCALE
DAVCNA STEVILKA ] \ \ \ ‘ ‘ ‘ ‘

SEez. 3-B - Imprese
agricole (art.34)

1 IMPONIBILE

VF38 Riservato alle imprese agricole miste - Totale operazioni imponibili diverse DAVCNA OSNOVA

Namenjeno mesanim kmetijskim podjetjem — Skupaj obdavéeni razlicni posli

2

IMPOSTA - DAVEK

RAz. 3-B - Kmetijska .00 .00
podjetja (34. ¢len) VF39 00 2 00
VF40 00 4 .00
VF41 00 7 00
Operazioni imponibili agricole di cui alle sezioni 1 e 2 del quadro VE distinte :
VF42 per percentuale di compensazione, al netto delle variazioni in diminuzione, 00 73 00
VF43 per la determinazione dell’IlVA detraibile forfettariamente
~~ ™% Obdavéeni kmetijski posli v skladu z razdelki 1 in 2 preglednice VE, 0075 .00
VF44 ki so locene glede na odstotek kompenzaicje, brez sprememb v 00 00
———— znizanje, za dolo¢anje DDV, pavsalni odbitek 8.3 :
E 00_85 .00
E 00_8.8 .00
VF47 00 123 00
VF48 Variazioni e arrotondamenti d’imposta (indicare con il segno +/) - Spremembe in zaokrozitve davka (navedite z znakom +/-) 00
VF49 TOTALI Somma algebrica dei righi da VF39 a \/F48 - SKUPAJ Matematiéna vsota vrstic od VF39 do VF48 00 00
VF50 VA detraibile imputata alle operazioni di cui al rigo VF38 - Odvitni DDV, ki se pripise poslom v skladu z vrstico VF38 00
Importo detraibile per le cessioni, anche intracomunitarie, dei prodotti agricoli di cui all’art. 34, primo comma, effettuate ai sensi
VF51 degli articoli 8, primo comma, 38 quater e 72
Odbitni znesek za cesije, tudi znotraj skupnosti, kmetijskih proizvodov v skladu s prvim odstavkom 34. ¢lena v skladu z
8. Clenom, prvi dostavek, 38 quater in 72 .00
VF52 TOTALE IVA ammessa in detrazione (VF49+VF50+VF51) - SKUPAJ DDV, ki se ga lahko odbije (VF49+VF50+VF51) 00
Sez. 3-C Occasionale effettuazione di operazioni esenti ovvero di operazioni imponibili - Ob&asno izvajanje neobdavéenih ali obdavéenih poslov
Casi particolari Se le operazioni esenti effettuate sono occasionali ovvero riguardano esclusivamente operazioni di cuiainn.da 1a9
RAz. 3-C dell'art.10, non rientranti nell’attivita propria dellimpresa o accessorie ad operazioni imponibili barrare la casella 4 ‘
" Ce se oproséeni posli opravijajo obéasno ali zadevajo samo posle v skladu z odstavki od 1 do 9 v10. élenu, ki ne spadajo v
Posebni primeri VF53  dejavnost podietja ali stranske dejavnosti z obdavéenimi posli, se kvadratek oznagi
Se le operazioni imponibili effettuate sono occasionali barrare la casella
Ce se obdavéeni posli izvajajo ob&asno, oznagite kvadratek 2
Se sono state effettuate cessioni occasionali di beni usati con I'applicazione
VF54 delregime del margine (D.L. n. 41/1995) barrare la casella
Ce so bile ob&asne izvedene cesije uporabljenih sredstev z uporabo rezima 1
marze (zakonski odlok §t. 41/1995), se kvadratek oznaci
Riservato alle imprese agricole - Namenjeno kmetijskim podjetjem
Operazioni occasionali rientranti nel regime previsto dall'art. 34-bis -
VE55 per le atlivita agricole connesse Imponibile - Davéna osnova Imposta - Davek
Obcasni posli, ki spadajo v rezim v skladu s ¢lenom 34-bis za pove- 0 3
zane kmetijske dejavnosti 00 00
SEz. 4 - VA ammessa
E&eﬁazgg\e/ ki se ga VF56 TOTALE rettifiche (indicare con il segno +/—) - SKUPAJ popravki (navedite z znakom +/-) 00
Iahkb odbije ' F57 IVAammessa in detrazione
DDV, ki se ga lahko odbije ,00




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

HEEEEENEEEEEE RN

QUADRI VJ-VH-VK
IMPOSTA RELATIVA A PARTICOLARI TIPOLOGIE DI OPERAZIONI,
LIQUIDAZIONI PERIODICHE, SOCIETA CONTROLLANTI E CONTROLLATE

Agencija za Egenzia PREGLEDNICE VJ-VH-VK Mod. N.
. , r. st
Prihodke =)t rate S DAVEK ZA POSEBNE VRSTE POSLOV, OBDOBNA | Obr. &t
- %" |ZPLACILA, KONTROLNE IN KONTROLIRANE DRUZBE
QUADRO VJ Acquisti di beni provenienti dallo Stato Citta del Vaticano e dalla Repubblica di San Marino— DA\II%T\I%N(%BSHNEVA IMPOSTA - DAVEK
DETERMINAZIONE art. 71, z;omma 2 — (inclusi acquisti di oro industriale,argento puro e beni di cui all'art. 74, com-
), mi7e8
DELL'IMPOSTARELATVA  VJ1 Nakupi sredstev iz Drzave Vatikan in Republike San Marino — 2. odstavka 71. élena - (vkljuéno
APARTICOLARI TIPOLOGIE z nakupi industrijskega zlata, Gistega srebra in sredstev v skladu s 74. Glenom, odstavki 7 in 8) .00 .00
DI OPERAZIONI VJ2 Estrazione di beni da depositi IVA (art. 50-bis, comma 6, D.L. n. 331/1993)
Vlecenije sredstev iz deposita DDV (6. odstavek ¢lena 50-bis ZO §t. 331/1993) ,00 ,00
Acquisti di beni e servizi da soggetti non residenti ai sensi dell’art. 17, comma 2
PREGLEDNICA VJ3 Nakupi sredstv in storitev s strani subjektov, ki niso rezidenti v skladu z 2. odst 17. ¢lena ,00 .00
vJ . VJ4 Operazioni di cui all'art. 74, comma 1, lett. ) - Posli v skladu s ¢&rko e) 1. odst. 74. &lena ,00 ,00
DOLOCANJE DAVKA
ZA POSEBNE VvJ5 Provvigioni corrisposte dalle agenzie di viaggio ai loro intermediari (art. 74-ter, comma 8)
VRSTE POSLOV Provizije, ki jih placajo potovalne agencije svojim posrednikom (8. odst. ¢lena 74-ter) 00 00
Acquisti all'interno di beni di cui all'art. 74, commi 7 e 8 ' '
VJé Nakupi v sredstvih v skladu s 7. in 8. odstavkom 74. ¢lena .00 .00
VJ7 Acquisti all'interno di oro industriale e argento puro (art. 17, comma 5)
Nakupi znotraj industrijskega zlata in istega srebra (5. odstavek 17 ¢lena) ,00 ,00
VJ8 Acquisti di oro da investimento imponibile per opzione (art. 17, comma 5) 0 0
Nakupi zlata za investicije obdavcjivo opcijsko (5. odstavek 17 ¢lena) .00 .00
Acquisti intracomunitari di beni (inclusi acquisti di oro industriale, argento puro e beni di cui all'art.
VJ9 74, commi 7 e 8)
Znotraj skupnostni nakupi dobrin (vkljuéeni nakupi industrijskega zlata, Cistega srebra
in sredstev v slkadu s 7. in 8. odstavkom 74. ¢lena) ,00 ,00
Importazioni di beni di cui all’'art. 74, commi 7 e 8 senza pagamento dell’'lVA in dogana
VJ10 (art. 70, comma 6)
Uvoz sredstev v skladu s 7. in 8. odstavkom 74. ¢lena brez placila DDV na carini (70.
¢len, 6. odst.) ,00 ,00
Importazioni di oro industriale e argento puro senza pagamento dell'IVA in dogana (art. 70,
VJ11 comma 5)
Uvoz industrijskega zlata in Cistega srebra brez placila DDV na carini (5. odstavek 70. ¢lena) 00 00
Acquisti di tartufi da rivenditori dilettanti ed occasionali non muniti di partita IVA (art. 1,
VJq2 comma 109, legge n. 311/2004)
Nakupi tartufov s strani prodajalcev amaterjev in priloZznostnih prodajalceyv, ki niso zave-
zanci DDV (109. odstavek 1. ¢lena zakon §t. 311/2004). ,00 ,00
VJ13 Acquisti di servizi resi da subappaltatori nel settore edile (art. 17, comma 6, lett. a)
Nakupi storitev podizvajalcev na gradbenem podrocju (¢rka a), 6. odstavka, 17. ¢lena) ,00 ,00
VJ14 Acquisti di fabbricati (art. 17, comma 6, lett. a-bis) 0
Nakupi zgradb (&rka a-bis, 6. odstavka 17. ¢lena) ,00 .00
VJ15 Acquisti di telefoni cellulari (art. 17, comma 6, lett. b) 00
Nakupi mobilnih telefonov (¢rka b), 6. odstavka, 17. ¢lena) ,00 )
VJ16 Acquisti di microprocessori (art. 17, comma 6, lett. c) 00
Nakupi mikroprocesorijev (¢rka c), 6. odstavka, 17. clena) ,00 ,
VJ17 TOTALE IMPOSTA (somma dei righi da VJ1 a VJ16)
SKUPAJ DAVEK (vsota vrstic od VJ1 od VJ16) .00
QUADRO VH CREDITI - TERJATVE DEBITI - OBVEZNOSTI g aieeen CREDITI - TERJATVE DEBITI - OBVEZNOSTI , Ranedmento
LIQUIDAZIONI PERIODICHE /14 ! 8 VH7
PREGLEDNICA VH 00 00 00 00
OBDOBNA IZPLACILA ~ VH2 00 00 VH8 00 00
Sez. 1 - Liquidazioni periodi- VH3 VH9
che riepilogative per tutte le 00 .00 00 .00
attivita esercitate ovvero cre- VH10
diti e debiti trasferiti dalle so- - 00 008 00 008
cieta controllanti e controllate VH5 00 00 VH11 00 00
Raz. 1 - Obdobna izplacila ] VH12 ]
za vse dejavnosti oziroma VH6 00 .00 00 .00
terjateve in obveznosti, pre- —
nesene iz kontrolne druzbe Acconto dovuto oo Subfornitori art. 74, comma 5
na kontrolirano druzbo VH13  Doigovana akontacija 00 VH14 pogdizvajalci 5. odst. 74.clena
Sez. 2 - \ersamenti
immatricolazione auto UE
Raz. 2 - Placila za registra- VH20 oo VH21 oo VH22 oo VH23 00
cijo osebnega vozila EU :
VH24 o VH25 oo VH26 0o VH27 00
VH28 0o VH29 00 VH30 00 VH31 00
QUADRO VK §
SOCIETA CONTROLLANTI DATI DELLA CONTROLLANTE - PODATKI KONTROLNE DRUZBE
EPCROENEEEL[A)ﬁch VK Ultimo mese di controllo
i - i Zadnji mesec kontrole Denominazione - Naziv
KONTROLNE IN KONTROLI- VK1 Partita Iva - Stevilka DDV , .
RANEDRutaE NN
ez. 1 - Dati generali Codice
Raz. 1 - Splosni podatki VK2 §iira
- f i Totale dei crediti trasferiti Eccedenza di credito compensata
Sez‘. 2 Determ|r,1_a2|0ne VK20 Skupaj prenesene terjatve 00 VK24 Presezek kompenzirane terjatve ,00
dell'eccedenza d'imposta VK21 [otale dei debiti trasferiti VK25 Eccedenza chiesta a rimborso dalla conirollante 00
Raz. 2 - Dolo¢anje pre- Ekup:j presdesac-:‘rg’et obveznosti 00 éahgevagi preseiekza} poplacilo kontrolne druzbe ’
3 ccedenza di debito rediti di imposta utilizzati
sezka davka VK22 Prosezek obueanost (VK21-Vi<20) 00 VK26 (porablieni davéni dobropis 00
ccedenza di credito Interessi trimestrali trasferiti
VK23 5 coesek terjatve (VK20-VK21) 00 VK27 prenesene cetrtletne obresti 00
Sez. 3 - Cessazione VK30 IVAa debito - Obveznost DDV ,00
del controllo in corso — —
d'anno VK31 VA detraibile - Odbitni DDV ,00
Eati relatIiIVi al periodo VK32 Interessi dovuti per le liquidazioni trimestrali - Obresti dolgovane za &etrtletno izplagilo ,00
i controllo
Raz. 3 - Prenehanje VK33 Crediti d'imposta utilizzati nelle liquidazioni periodiche - Davéni dobropis uporabljen pri obdobnem izplagilu ,00
kontrole v teku leta VK34 Versamenti a seguito di ravvedimento - Izplagila po zmanj$ane sankcije ,00
Podatki za kontrolno — - —
obdobje VK35 Versamenti integrativi d'imposta - Integrativna izplacila davka ,00
VK36 Acconto riaccreditato dalla controllante - Ponovna akreditacija akontacije kontrolne druzbe ,00
SOTTOSCRIZIONE DELL’ENTE O
SOCIETA CONTROLLANTE )
PODPIS USTANOVE ALI KON- Firma
TROLNE DRUZBE Podpis




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013
o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

NN E NN

QUADRO VL
LIQUIDAZIONE DELL'IMPOSTA ANNUALE,
QUADRI COMPILATI

Agenciiaza  genzia PREGLEDNICA VL Mod. N.
Prihodke I htrate s IZPLACILO LENTEGA DAVKA, Obr. &t
IZPOLNJENE PREGLEDNICE
QUADRO VL , DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE
LIQUIDAZIONE DELL IMPO-
TA ANNUALE a debito (somma dei righi e - Obveznos vsota vrstic in
S L1 VA a debit dei righi VE25 e VJ17) - Ob t DDV t tic VE25 in VJ17 00
PREGLEDNICA VL _ . . .
PLAGILO LETNEGA DAVKA VL2  IVA detraibile (da rigo VF57) - Odbitni DDV (od vrstice VF57) 00
ez 1y heterminazione, ' yj) 3 IMPOSTA DOVUTA - DOLGOVANI DAVEK (VL1 — VL2) 00
er il periodo d’'imposta ) ’
az. 1 - Doloanje DDV kot Oovvero - oziroma
e oy °*'?% VLA  IMPOSTA A CREDITO - TERJATEV DDV (VL2 - VL1) 0
Sez. 2 - Credito VL8 Credito risultante dalla dichiarazione per il 2011 o credito annuale non trasferibile (*)
anno precedente Terjatev, ki izhaja iz napovedi za leto 2011 ali neprenosljiva letna terjatev (*) ,00
Raz. 2 - Terjatev iz VL9 Credito compensato nel modello F24 - Terjatev, kompenzirana v obrazcu F24 00
iSnj ccedenza di credito non trasferibile (*) - Preseganje neprenosljive terjatve
prej$njega leta VL10 Eccedenza di credito non trasferibile (*) - P five terjat 0
Sez. 3 - DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE
Determinazione VL20 Rimborsi infrannuali richiesti (art. 38-bis, comma 2)
dell'lVA a debito Medletna zahtevana povracila (2. odstavek ¢lena 38-bis) 00
0 a credito relativa VL21 Ammontare dei crediti trasferiti (*) - Visina prenesenih terjatev (*) 00
a tutte le attivita VL22 Credito IVA risultante dai primi 3 trimestri del 2012 compensato nel mod. F24
esercitate Terjatev DDV, ki izhaja iz prvih 3 mesecev leta 2012, kompenzirana v obrazcu F24 00
VL23 |Interessi dovuti per le liquidazioni trimestrali - Obresti dolgovane za &etrtletna izplagila 00
Raz. 3 - VL24 Versamenti auto UE effettuati nel’anno ma relativi a cessioni da effettuare in anni successivi
Doloc“:anje DDV kot Vplacila za osebna vozila EU, ki se izvedejo med letom, vendar zadevajo odstope, ki se izvedejo v nasledniih letih 00
obveznost ali terjatev VL25 Trasferimenti anno precedente restituiti dalla controllante - Prenosi prej$njin let, povrnjeni s strani kontrolne druzbe 00
za vse dejavnosti VL26 Eccedenza credito anno precedente - PreseZek terjatev iz prej$njega leta 00
redito richiesto a rimborso in anni precedenti, computabile in detrazione a seguito di diniego dell'ufficio
VL27 Credito richi imb i i precedenti putabile in di i guito di diniego dell'uffici
Zahtevano povracilo za terjatev v predhodnih letih, obra¢unana z odbitkom po zavrnitvi urada .00
Crediti d'imposta utilizzati nelle liquidazioni periodiche e per 'acconto - Davéni dobropisi uporabljeni pri obdobnih izplacilih in za akontacijo1
VL28 di cui ricevuti da societa di gestione del risparmio 2
od katerih prejeti s strani druzbe za upravijanje 00 00
VL29 Ammontare versamenti periodici, da ravvedimento, interessi trimestrali, acconto 1
Znesek rednih placil, po priznanju, Cetrtletne obresti, akontacija
di cui versamenti auto UE effettuati in anni precedenti .00
ma relativi a cessioni effettuate nellanno A : : : :
od katerih je vplacilo za osebno vozilo EU izvedeno v :d' few :‘;Z%e;'aﬁﬁ: g;f:;: ?zcrggﬁ'i%n;g_
predhodnih letih za odstope izvedene med letom g godkov
2 3
00 00
VL30 Ammontare dei debiti trasferiti (*) - Visina prenesenih obveznosti (*) 00
VL31 Versamenti integrativi d’imposta - Integrativno izplacilo davka 00
VL32 [VAADEBITO [(VL3 +righi da VL20 a VL24) - (VL4 + righi da VL25 a VL31)]
OBVEZNOST DDV [(VL3 + vrstice od VL20 do VL24) — (VL4 + vrstice od VL25 do VL31) ,00
ovvero - oziroma
+ righi da a - + righi da a
VL33 IVA A CREDITO [(VL4 + righi da VL25 a VL31) - (VL3 + righi da VL20 a VL24
TERJATEV DDV [(VL4 + vrstice od VL25 do VL31) — (VL3 + vrstice od VL20 do VL24)] 00
VL34 Crediti d'imposta utilizzati in sede di dichiarazione annuale - Davéni dobropis, uporabljen v letni napovedi 00

VL35 Crediti ricevuti da societa di gestione del risparmio utilizzati in sede di dichiarazione annuale

Terjatve, ki jih je prejela druzba za upravljanje s prihranki. uporabljene v letni napovedi 00
VL36 Interessi dovuli in sede di dichiarazione annuale

Dolgovane obresti v letni napovedi ,00
VL37 Credito ceduto da societa di gestione del risparmio ai sensi dell'art. 8 del D.L. n. 351/2001
Odstopliena terjatev s strani druzbe za upravljanie s prihranki v skladu z 8.¢lenom zakonskega odloka §t.351/2001 00
VL38 TOTALE IVA DOVUTA - SKUPAJ DOLGOVANI DDV (VL32 - VL34 - VL35 + VL36) 00
VL39 TOTALE IVA A CREDITO - SKUPAJ TERJATEV DDV (VL33 - VL37) 00
VL40 Versament effettuati a seguito di utilizzo in eccesso del credito - Plagila, izvedena po uporabi presezka dobropisa 00
QUADRI COMPILATI VA vC VD VE VF vJ VH VK VL VT VX VO
IZPOLNJENE
PREGLEDNICE

(*) Le diciture in corsivo riguardano soltanto le societa controllanti e controllate che aderiscono alla procedura di liquidazione dell'lVA di gruppo di cui all'art. 73 u.c.
(*) Kar je v poSevnem tisku, se nanaSa samo na kontrolne in kontrolirane druzbe, ki pristopajo k postopku izplacila DDV skupine v skladu z zadnjim odstavkom
73. Elena.



MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

NN

QUADRI VT-VX
SEPARATA INDICAZIONE DELLE OPERAZIONI EFFETTUATE NEI CONFRONTI DI CONSUMATO-
RI FINALI E SOGGETTI IVA, DETERMINAZIONE DELL'IVA DA VERSARE O A CREDITO

PREGLEDNICA VT-VX

.. - .
Agencija za / genzia N . .
. LOCENA NAVEDBA POSLOV, IZVEENIH V ODNOSU DO KONGNIH POTROSNIKOV IN TISTIH, KI
Prihodke <wentrates SO ZAVEZANCI DDV, DOLOGANJE DDV ZA PLACILO ALI V DOBRO
QUADRO VT 1 2

Totale operazioni imponibili

Totale imposta

SEPARATA INDICAZIONE Ripartizione delle operazioni Skupaj obdavéeni posli ,00 Skupaj davek 00
DELLE OPERAZIONI EFFETTUATE imponibili ef.fe.ttua.te n.ei confro_nt.i di operazioni imponibili verso 3 B
NEI CONFRONTI DI CONSUMATO- :;‘:':Z‘I";‘:rtt‘l’; e Ohdavgent posh do konérih . imposta .
RI FINALI E SOGGETTI IVA Razdelitev obdavéljivih poslov, iz-  POToSTkoV ave
vedenih za konéne kupce in subjek- g’geg':;:"ls';\'mp""'b”' EED 5 6
PREGLEDNICA te s Stevilko za DDV Obdavéeni posli do subjektov Imposta
VT DDV ,00 Davek 00
Operazioni impopipili verso
LOCENA NAVEDBA POSLOV 12- oanaunateiiinal
VEENIH V ODNOSU DO KONCNIH Kongnih pottosnikov Tpesi =Dl
POTROSNIKOV IN TISTH, KIS0 \/T2  Abruzzo - Abruci ! 2
ZAVEZANCI DDV — — .00 00
VT3 Basilicata - Bazilikata .00 00
VT4 Bolzano - Bocen ,00 00
VTS5 Calabria - Kalabrija .00 00
VT6 Campania - Kampanija 00 00
VT7 Emilia Romagna - Emilija-Romanja .00 00
VT8 Friuli Venezia Giulia - Furlanija-Julijska Krajina 00 00
VT9 Lazio - Lacij .00 00
VT10 Liguria - Ligurija 00 00
VT11 Lombardia - Lombardija .00 00
VT12 Marche - Marke .00 00
VT13 Molise - Molise .00 00
VT14 Piemonte - Piemont .00 00
VT15 Puglia - Apulija .00 00
VT16 Sardegna - Sardinija .00 00
VT17 Sicilia - Sicilija .00 00
VT18 Toscana - Toskana .00 00
VT19 Trento - Trento ,00 00
VT20 Umbria - Umbrija .00 00
VT21 Valle d’Aosta - Dolina Aoste .00 00
VT22 Veneto - Benecija 00 00
QUADRO VX
E:JEWANQi'e:: SARE O VX1 IVA da versare o da trasferire (*) - DDV za plaéilo ali prenos (*) 00
DEL CREDITO D’IMPOSTA
VX2 IVA a credito (da ripartire tra i righi VX4, VX5 e VX6) o da trasferire (*)
PREGLEDNICA VX DDV terjatev (se razdeli med vrstice VX4, VX5 in VX6) ali za prenos (*) 00
DOLOCANJE DDY ZA VX3 Eccedenza di versamento (da ripartire tra i righi VX4, VX5 e VX6)
PLACILO ALI DAVCNE Presezek placila (se razdeli med vrstice VX4, VX5 in VX6) 00
TERJATVE
Per chi presenta la !
dichiarazione con pili moduli - VX4  Importo di cui si richiede il rimborso - Znesek, za katerega se zahteva povragilo 00
compilare solo nel modulo n. :
2
01 . . di cui da liquidare mediante procedura semplificata
Kdor predloZi napoved z ve¢ od tega za placilo po poenostavljenem postopku 00
obrazci, izpolni samo :
obrazec §t. 01 Cavssle &l filese Contribuenti ammessi all'erogazione prioritaria del rimborso
Utemeljitev povragila 3 |:| Zavezanci, ki imajo prednost pri povracilu 2 ‘ ‘
Contribuenti Subappaltatori 5 D Attestazione delle societa e degli enti operativi 6
Zavezanci podizvajalci Potrditev druzb in operativnih ustanov
Contribuenti virtuosi X .8
Vzorni zavezanci 7 I:I Importo erogabile senza garanzia 00
VX5 Importo da riportare in detrazione o in compensazione - Znesek, ki se odbije ali kompenzira
00
VX6 Importo ceduto a seguito di opzione per il " Codice fiscale consolidante - Davéna &tevilka Konsolidirane druzbe
consolidato fiscale
Odstopljen znesek po opciji za davéno konsolidiranje | | | | | | | | | | 00

(*) Le diciture in corsivo riguardano soltanto le societa controllanti e controllate che aderiscono alla procedura di liquidazione dell'IVA di gruppo di cui all'art. 73 u.c.
(*) Kar je v poSevnem tisku, se nana$a samo na kontrolne in kontrolirane druzbe, ki pristopajo k postopku izplacila DDV skupine v skladu s 73.¢lenom uc.



MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

o Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

QUADRO VO
OPZIONI
Agencija za ’-:genzia PREGLEDNICA VO Vod
Prihnodke  Jim#antrate® OPCIJE o
QUADRO VO VO1{ Art. 19 bis 2 - comma 4 - RETTIFICA DETRAZIONE PER BENI AMMORTIZZABILI Opzione |:|
COMUNICAZIONI 4. odstavek - élena 19 bis 2 - POPRAVEK ODBITKA ZA SREDSTVA, KI SEAMORTIZIRAJO Opcija
DELLE OPZIONI E REVOCHE
PREGLEDNICA VO LIQUIDAZIONI TRIMESTRALI (art. 7, D.P.R. n. 542/1999 Opzione Revoca
V02 1 H 2
OBVESEANJE TRIMESECNO PLACILO (7.¢len O.PR. §t.542/1999) Opcija Preklic
O OPCIJAH IN PREKLICIH AGRICOLTURA - KMETIJSTVO
. ) . o Rinuncia Revoca
—Art. 34, comma 6: Soggetti esonerati - 6. odst. 34. Clena: oprosceni subjekti Odpoved ! |:| Preklic 2 |:|
N . - . o i Revoca
VO3 -—Art 34, comma 11: Applicazione del regime ordinario IVA - 11. odst. 34. ¢lena: uporaba navadnega rezima DDV o%z")?::}g 3 |:| Preklic 4 |:|
Sez. 1 - Opzioni — Art. 34-bis: Applicazione del regime ordinario IVA - ¢len 34-bis: uporaba navadnega rezima DDV O%zioge 5 |:| ':evﬁltfi 6 |:|
L § . pcija rekli
rinunce e revoche agli
effetti dell'imposta sul R R Opzi Revoca
! R R _ _ap & B pzione
valore aggiunto VO4  Art. 36 - comma 3 - ESERCIZIO DI PIU ATTIVITA - 3. odst. - 36. &lena - IZVAJANJE VEC DEJAVNOSTI Bo ! |:| e |:|
Raz. 1 - Opcije,
odpovediin preklici vy, o Art. 36 bis - DISPENSA DAGLI ADEMPIMENTI PER LE OPERAZIONI ESENTI Opzione |:| Revoca |:|
namene davka na 36 bis. &len - OPROSTITEV OBVEZNOSTI ZA OPROSCENE POSLE Opcija Preklic
dodano vrednost
VO6 Art. 74 - comma 1 - EDITORIA - Applicazione dell'imposta in relazione al numero delle copie vendute Opzione 1 |:| Revoca 2 |:|
74. élen - 1. odst - ZALOZNISTVO - Uporaba davka glede na $tevilo prodanih kopij Opcija Preklic
0 Art. 74 - comma 6 — INTRATTENIMENTI E GIOCHI - Applicazione del regime ordinario IVA Opzione |:| ReVO‘fa 2 |:|
VO7 74 ¢len - 6. odst - ZABAVA IN IGRE - Uporaba navadnega rezima DDV Opcija Preklic
VOg ACQUISTI INTRACOMUNITARI - (art. 38, comma 6, D.L. 331/1993) Opzione | Revoca
NAKUPI ZNOTRAJ SKUPNOSTI — (6. odst. 38. &lena ZO 331/1993) Opcija Preklic
comma 2 comma 3 comma 6 comma 2 comma 6
CESSIONI DI BENI USATI - (art. 36, D.L. 41/1995) . 20 3. odst. 6. odst. Revoche 2-odst 6. odst.
VO9 (ks RABLJENIH SREDSTEV -~ (36. dlen, ZO &t. 41/1995) oop;'c"i}‘; 1 2 |:| 3 Preklici 5
BE DE DK EL ES FR GB IE LU NL SM AT Fl SE
5 7 12 13 14
VO10 CESSIONI INTRACOMUNITARIE IN BASE A o D D E D -
CATALOGHI, PER CORRISPONDENZA Opzioni cY LT MT PL Cz SK S U
E SIMILI (art. 41, D.L. 331/1993) Opcije
CESIJE ZNOTRAJ SKUPNOSTI NA PODLAGI
KATALOGOV, PO POSTI IN PODOBNO (41. Revoche D
VO11 d&len, ZO &t. 331/1993) Preklici
VO12 CONTRIBUENTI CON CONTABILITA PRESSO TERZI (art. 1, comma 3, D.P. R. 100/1998) Opzione P |:| Revoca 2 |:|
ZAVEZANCI, KATERIM VODIJO KNJIGOVODSTVO TRETJE OSEBE (3. odst. 1. lena O.P.R. &t.100/1998) Opcija Preklic
Art. 10 - n. 11 - APPLICAZIONE DELL'IVA ALLE singole operazioni - posamezni posel tutte le operazioni - Vsi posli singole operazioni - posamezni posel
CESSIONI DI ORO DA INVESTIMENTO - R )
VO13 15 %len - &t 11 - UPORABA DDV ZA CESIJE Cedente Opzioni |:| 2 |:| I @ |:| Intermediario Opzione 4 |:|
INVESTICIJSKEGA ZLATA Cedent  Opcije Posrednik  Opcija
rt. 74 quater - comma 5 - IARIO VA PER SPETTACOLI VIAGGIANTI
VO14 E CONTRIBUENTI MINORI Opzione p Revoca 5
74 quater. élen - 5. odst - UPORABA NAVADNEGA REZIMA DDV ZA POTOVALNE PRIREDITVE IN MANJSI ZA- Opcija Preklic
VEZANCI
VO15 REGIME IVAPER CASSA (art. 32-bis d.I. n. 83/2012) Opzione
REZIM DDV ZA GOTOVINO (32.a &len zak. odl. &t. 83/2012) Opcija
Sez. 2h Opl_zmgl g. delle VO20 REGIMEDI CONTABILITA ORDINARIA PER LE IMPRESE MINORI (art. 18, comma 6, D.P.R. n. 600/1973) Opzione |:| Revoca |:|
revoc te agl edg't'l elle REZIM NAVADNEGA KNJIGOVODSTVA ZA MANJSE ZAVEZANCE (6. odst.18. Glena O.P.R. §t. 600/1973) Opcija Preklic
imposte sui redditi
Raz. 2 - Opcije in REGIME DI CONTABILITA ORDINARIA PER GLI ESERCENTI ARTI E PROFESSIONI (art. 3, comma 2, i
el Opzione Revoca
preklici v namene VO21 D.PR. n. 695/1996) - REZIM NAVADNEGA KNJIGOVODSTVA ZA UMETNIKE IN STROKOVNJAKE Bociie 1 |:| Promie 2 |:|
davka na dohodek (2. odst. 3. &lena O.P.R. &t. 695/1996)
DETERMINAZIONE DEL REDDITO NEI MODI ORDINARI PER LE ALTRE ATTIVITA AGRICOLE (art. 56- ST R
V022 bis, comma 5, D.P.R. 917/1986) - DOLOGANJE DOHODKA NA NAVADEN NAGIN ZA DRUGE KMETIJSKE Boone |:| Preiie 2 |:|
DEJAVNOSTI (5. odst. &lena 56-bis O.P.R. &t. 917/1986)
DETERMINAZIONE DEL REDDITO AGRARIO PER LE SOCIETA AGRICOLE (art. 1, comma 1093, L. S N
V023 27/12/2006, n. 296) - DOLOCANJE KMETIJSKEGA PRIHODKA ZA KMETIJSKE DRUZBE (1093. odst. 1. plone i |:| = |:|
< . Opcija Preklic
Glena Zakona §t. 296 z 27.12.2006)
DETERMINAZIONE DEL REDDITO PER LE SOCIETA COSTITUTITE DA IMPRENDITORI AGRICOLI ST N
VO24 (art. 1, comma 1094, L. 27/12/2006, n. 296) - DOLOCANJE PRIHODKOV ZA DRUZBE, KI SO JIH USTA- Boone |:| e E |:|
NOVILI PODJETNIKI KMETOVALCI (1094. odst. 1. &lena Zakona &t. 296 z 27.12.2006)
DETERMINAZIONE DEL REDDITO NEI MODI ORDINARI PER LE ATTIVITA AGRICOLE CONNESSE (art. 1, com- o .~ —
V025 ma 423, L. 23/12/2005, n. 266) - DOLOCANJE PRIHODKOV NA NAVADEN NACIN ZA POVEZANE KMETIUSKE Oione 1 |:| pa e |:|

DEJAVNOSTI (423. odst. 1. ¢lena Zakona $t. 266 z 23.12.2005)




CODICE FISCALE
DAVCNA STEVILKA ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Sez. 3 - Opzionie

revoche agli effetti si APPLICAZIONE DISPOSIZIONI LEGGE N. 398/1991 - Determinazione forfetaria dell VA e dei redditi Opziop_e |:| Revoca |:|
oche agli effetti sia - VO30 jporap 7AKONSKIH DOLOGIL ST, 398/1991 - Pavsalno dolozanje DDV in dohodka Opcija Preklic 2
dell’'lVA che delle
imposte sui redditi ASSOCIAZIONI SINDAGALI E DI CATEGORIA OPERANTI IN AGRICOLTURA - Determinazione dellIVA e del reddito ) . Revoca
Raz. 3 - Opcije in VO3 nei modi ordinari (art. 78, comma 8, L. 413/1991) - SINDIKALNA ZDRUZENJA IN STROKOVNA ZDRUZENJA, KI DE-  Oione |:| el |:|
preklici v namene DDV LUJEJO V KMETIJSTVU - Dologanje DDV in dohodka na navaden nagin (8. odst. 78. ¢lena Zakona $t. 413/1991)
in davka na dohodek o ) ) o
VO32 AGRITURISMO - Determinazione dell'IVA e del reddito nei modi ordinari (art. 5, L. 413/1991) Opzione |:| Revoca 2 |:|
AGRITURIZEM - Dolo¢anje DDV in dohodka na navaden nagin (5. &len, Zakona §t. 413/1991) Opcija Preklic
RE@IME FISpALE DI VANTAGGIO PER L'IMPRENDITORIA GIOVANILE E LAVORATORI IN MOBILITA
REZIM DAVCNIH UGODNOSTI ZA MLADE PODJETNIKE IN MOBILNE DELAVCE
Determinazione dell'lVA e del reddito nei modi ordinari (art. 27, commi 1 e 2, d.I. n. 98/2011) Opzione |:|
V033 Dologcitev DDV in prihodkov na obi€ajen nacin (1. in 2. odst., 27. ¢lena zak. odl. §t. 98/2011) Opcija
Opzione per il regime contabile agevolato (art. 27, comma 3, d.I. n. 98/2011) Opzione
Izbira raCunovodskega rezima z olajSavami (3. odstavek, 27. ¢lena zak. odl. §t. 98/2011) Opcija |:|
VO34 REGIME CONTABILE AGEVOLATO - (art. 27, comma 3, d.I. n. 98/2011) Opzione |:|
RACUNOVODSKI REZIM Z OLAJSAVAMI (3. odst. 27. ¢lena zak. odl. $t. 98/2011) Opcija
CONTRIBUENTI MINIMI - Determinazione dell'lVA e del reddito nei modi ordinari (art. 1, comma 96, I. n. 244/2007)
MINIMALNI DAVKOPLACEVALCI - Izrac¢un DDV in dohodka na navaden nacin (96. odstavek, 1. ¢lena, zakon §t. 244/2007)
- . ) . . " L . an ) Revoca
VO35 Applicazione regime fiscale di vantaggio per I'imprenditoria giovanile e lavoratori in mobilita (art. 27, commi 1 e 2, d.I. n. 98/2011) Prekiic L |:|
Uporaba rezima davénih ugodnosti za mlade podjetnike in mobilne delavce (1. in 2. odstavek, 27. ¢lena, zak. odl. §t. 98/2011)
Applicazione regime contabile agevolato (art. 27, comma 3, d.l. n. 98/2011) Revoca
Uporaba racunovodskega rezima z olajSavami (3. odst., 27. ¢lena zak. od|. §t. 98/2011) Preklic 2 |:|
Sez. 4 - Opzione e revoca agli
effetti dell'imposta sugli )
intrattenimenti VO40 APPLICAZIONE IMPOSTA SUGLI INTRATTENIMENTI NEI MODI ORDINARI (art. 4, D.P.R. 544/1999) Opzwl_'!e |:| Revoca 2 |:|
Raz. 4 - Izbira in preklic za UPORABA DAVKA NA ZABAVO NA NAVADEN NACIN (4. ¢len, O.P.R. §t. 544/1999) Opcija Preklic
namene davka na zadrzane
zneske
2;7;},;;? R NRAp o8 DETERMINAZIONE DELLA BASE IMPONIBILE IRAP DA PARTE DEI SOGGETTI PUBBLICI CHE ESERCITANO
Raz. 5 - Izbira in preklicza  \/Q50 ANCHE ATTIVITA COMMERCIALI (art.10-bis, comma 2, D.Lgs. n. 446/1997 e successive modificazioni) Opzione Revocz ,
namene IRAP DOLOCANJE DAVCNE OSNOVE IRAP S STRANI JAVNIH SUBJEKTOV, KI 1ZVAJAJO TUDI TRGOVSKO Opcija Preklic

DEJAVNOST (2. odst. ¢lena 10-bis ZdO §t.446/1997 in naslednje spremembe)




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

B ; Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

L]

PROSPETTO RIEPILOGATIVO IVA 26 PR/2013
(Riservato all’ente o societa controllante)

QUADRO VS
Agencija za - genzia POVZETNI PREGLED I?DV 26 PR/2013 Mod. N.
Prihodke (o ntrate (kontrolne ustanove ali druzbe) Obr. &t.
s ’ PREGLEDNICA VS
- RIMBORSO INFRANN(l;JALE
o : e Ultimo mese  Societa non operatva ~ MEDLETNO POVRACILO
QUADRO VS Partita iva - Stevilka DDV Sifra Zadnji mesec  Nedelujoca druzba Importo - Znesek
PREGLEDNICA VS 1 Lol oLl 2 E | g 5 00
Sez. 1 - Distinta Eccedenza di credito Eccedenza di credito compensata RIMBORSO ANNUALE - LETNO POVRACILO
. e Presezek terjatev Presezek kompenzirane terjatve Causale Erogazione prioritaria _
gz:lzri%(;gta VSt . ! 7 P ! Namen Pregc!ngstnopizplaéilo © limpiliie = Znzseh
,00 ,00 ,00
Raz. 1 - Spisek
druzb skupine Societa virtuosa 12
Vzoma druzba Importo erogabile senza garanzia
Znesek za izplacilo brez garancije 00
1 2 3 4 A
| | | | | | | | | | .00
vs2 ° 00 ! 00 ’ ’ 1° 00
12
11
,00
1 2 3 4 A
| | | | | | | | | | .00
vs3 ° 00 ! 00 ’ ’ 1° 00
12
11
,00
1 2 3 4 A
| | | | | | | | | | .00
vs4 ° 00 ! 00 ’ ’ 1° 00
12
11
,00
1 2 3 4 A
| | | | | | | | | | .00
vs5 ° 00 ! 00 ’ ’ 1° 00
12
11
,00
1 2 3 4 A
| | | | | | | | | | .00
vVs6 ° 00 ! 00 ’ ’ 1° 00
12
11
,00
i Totals | ri dei tti i li e richiest 1 2
Sez. 2 - Dati V20 e e e ot ety os Keiere J-Bl ZARtym0 00 L
riepilogativi VS21 Numero di soggetti partecipanti alla liquidazione di gruppo 1 di cui, con agevolazioni per eventi eccezionali2
Raz. 2 - Povzetni Stevilo subjektov, udelezenih pri skupinskem izplacilu | | od katerih z olajSavami za izredne dogodke | |
odatki VS22 Numero di soggetti del gruppo tenuti alla presentazione delle garanzie 1 Numero di soggetti virtuosi2
P Stevilo subjektov skupine, ki so dolzni predloziti jamstva | | Stevilo vzornih subjektov | |

Sez. 3 - Garanzie

della controllante

Raz. 3 - Jamstva VS30 Eccedenza di credito di gruppo dell’anno precedente compensata (art. 6, D.M. 13-12-79)

kontrolne druzbe Presezki terjatev skupine, ki so bili kompenzirani v predhodnem letu (6. ¢len ministrskega odloka z dne 13.12.1979) 00




MODELLO IVA 2013 - OBRAZEC DDV 2013

. ; Periodo d'imposta 2012 - Davéno obdobje 2012
CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

L]

PROSPETTO RIEPILOGATIVO IVA 26 PR/2013
(Riservato all’Ente o Societa controllante)
QUADRI VV-VW-VY-VZ

Agenciiaza  PR\genzia POVZETEK PREGLEDA DDV 26 PR/2013
Prihodke J= ntrate: (kontrolne ustanove ali druzbe)
PREGLEDNICE VV-VW-VY-VZ
QUADRO VV CREDITI - TERJATVE DEBITI - OBVEZNOST| g momednenio CREDITI - TERJATVE DEBITI - OBVEZNOSTI 7ot oo
LIQUIDAZIONI  PERIODI- \ry/q ' 2 3 VV7
.00 .00 00 00
CHE DI GRUPPO —
vv2 00 00 vve 00 00
PREGLEDNICA 3 Vo
vV .00 .00 .00 .00
0BDOBNO PLAGILO sku- YV4 00 00 vv10 00 00
PINE VV5 00 00 VV11 00 00
Vvé 00 00 w12 00 00
Metodo
Metodologija
Acconto dovuto
VV13  Dolgovana akontacija 00
QUADRO VW -
LIQUIDAZIONE DELL’IMPOSTA 21 = CLRY AL CIRERI = MERIANYE
gNNU{I\LECDllGITUIZIP?I WA VW1 VA a debito - DDV obveznost 00
ez. 1 - Calcolo dell’
dovuta o a credito per VW2 VA detraibile - Odbitni DDV 00
il periodo d'imposta
P&EGLED[&CA VW VW3 IMPOSTA DOVUTA - DOLGOVANI DAVEK (VW1 - VW2) 00
PLACILO LETNEGA DOLGA SKUPINE .
Raz. 1 - Dologanje DDV kot ORI = EraliEi )
terjatev ali obveznost za ~ _
davéno obdobje VW4 IMPOSTA A CREDITO - TERJATEV DDV (VW2 — VW1) 00
Sez. 2 - Determinazione DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE
dell'IVA a debito o Rimborsi infrannuali richiesti (art. 38-bis, comma 2) e rettifiche dell’acconto
a credito VW20 Zahtevano medletno povracilo (2. odst. dlena 38-bis) in popravek akontacije 00
Raz. 2 - Dolot';anje DDV Esctc:ﬁ:n;eg% ;;;idlto trasferite da societa non operative e crediti delle incorporate
—obveznost ali terjatev. - VW21 procs terjatev, preneseni iz nedelujogih druzb, in terjatve pripojenih druzb zunaj 00
skupine ;
VW22 Credito IVA risultante dai primi 3 trimestri del 2012 compensato nel mod. F24
Terjatev DDV, ki izhaja iz prvih 3 mesecev leta 2012, kompenzirana v obrazcu F24 .00
VW23 Interessi trasferiti relativi alle liquidazioni trimestrali - Presesene obresti za Cetrtletno izplacilo
00
Versamenti auto UE effettuati nel’anno dalle controllate ma relativi a cessioni da effet-
VW24 tuare in anni successivi
Vplacilo za osebno vozilo EU, ki ga v teku leta izvede kontrolna druzba, ki zadeva 00
odstope, ki jih je potrebno izvesti v naslednijih letih 3
Credito IVA risultante dal Prospetto IVA 26 PR per il 2011 compensato nel mod. F24
VW25
Terjatev DDV preglednice za DDV 26 PR za leto 2011 kompenzirana v obrazcu F24 ,00
VW26 Credito non richiesto a rimborso risultante dal Prospetto VA 26 PR per il 2011
Terjatev, ki se ne zahteva v povracilo, ki izhaja iz Preglednice DDV 26PR za leto 2011 00
VW27 Credito richiesto a rimborso in anni precedenti, computabile in detrazione a seguito di diniego dell'ufficio
Zahtevano povracilo za terjatev v predhodnih letih, obracunano z odbitkom po zavrnitvi urada 00
VW28 Crediti d'imposta utilizzati nelle liquidazioni periodiche e per I'acconto - Davéni dobropisi uporablieni pri obdobnih izplacilih in za akontacijo 00
VW29 Ammontare versamenti periodici, da ravvedimento, interessi trimestrali, acconto
Visina obdobnih vplacil, znizanih sankcij, cetrtletnih obresti, akontacije 00
VW31 Versamenti integrativi d’'imposta - Integrativno izplagilo davka 00
VW32 VA A DEBITO [(VW3 + righi da VW20 a VW25) - (VW4 + righi da VW26 a VW31)]
OBVEZNOST DDV [(VW3 + vrstice od VW20 do VW25) — (VW4 + vrstice od VW26 do VW31) 00
ovvero - oziroma
VW33 IVA A CREDITO [(VW4 + righi da VW26 a VW31) - (VW3 + righi da VW20 a VW25)]
TERJATEV DDV [(VW4 + vrstice od VW26 do VW31) — (VW3 + vrstice od VW20 do VW25)] 00
VW34 Crediti dimposta utilizzati in sede di dichiarazione annuale - Davéni dobropis, uporablien namesto letne napovedi 00
Interessi dovuti in sede di dichiarazione annuale
VW36 DolZne obresti v letni napovedi 00
VW38 TOTALE IVA DOVUTA - SKUPAJ DOLGOVANI DDV (VW32 + VW36) - (VW33 + VW34)
00
VW39 TOTALE IVA A CREDITO - SKUPAJ TERJATEV DDV (VW33+VW34) - (VW32+VW36)
00
VW40 Versamenti effettuati a seguito di utilizzo in eccesso del credito - Placila, izvedena po uporabi presezka dobropisa
00
QUADRO VY VY1 IVA da versare - DDV za placati 00
DETERMINAZIONE VY2 ) o o ) ) i )
DELL’IVA DA VERSARE IVA a credito da ripartire tra i righi VY4, VY5 e VY6 - DDV terjatev se razdeli med vrstice VY4, VY5 in VY6 00
O DEL CREDITO D’IMpPo-VY3 Eccedenza di versamento da ripartire tra i righi VY4, VY5 e VY6 - Presezek placila se razdeli med vrstice VY4, VY5 in VY6 00
STA DI GRUPPO
VY4 Importo di cui si richiede il rimborso - Znesek, za katerega se zahteva povracilo ! 00
BS.E(S\#JEEDNASO ZA di cui da liquidare mediante procedura semplificata - od katerega se izplaca preko poenostavljenega postopka 2 00
PLACILO ALl DAVENE VY5 Importo da riportare in detrazione o in compensazione - Znesek, ki se odbije ali kompenzira 00
TERJATVE SKUPINE VY6 :m?onol ceduto a seguito di opzione per il consolida- Codice fiscale consolidante - Davéna $tevilka Konsolidirane druzbe
o fiscale 2
Odstopljen znesek po opciji za davéno konsolidiranje ! | | | | | | | | | | 00
QUADRO VZ VZ1  Eccedenza detraibile del 2010 computata in detrazione nellanno successivo
ECCEDENZE DETRAIBILI DI GRUPPO (ANNI Odbitni presezek za leto 2010, obracunan kot odbitek v naslednjem letu 00
PRECEDENTI/ il i i ’ i
VZ2 Eccedenza detraibile del 2011 computata in detrazione nell'anno successivo
oPnBEmEmésiémEsEJmanlchDHxN%mA) Odbitni presezek za leto 2011, obracunan kot odbitek v naslednjem letu ,00
SOTTOSCRIZIONE

DEL PROSPETTO
PODPIS RAZPREDELNICE

VS VW VW VY VzZ

Firma
Podpis




